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Аннотация: В настоящее время особое внимание уделяется исследованиям 

дериватологов в области словообразования. Эти исследования включают изучение 

структуры слов и стандартов их организации, создание неологизмов путем соединения 

корневых и аффиксальных морфем и метод безаффиксального создания неономинаций. 

В этом случае единицами словообразования считаются различные группы производных 

слов, основанные на корневой или формантной общности [1]. В данной статье 

рассматриваются вопросы функционирования неологизмов в различных русскоязычных 

сетевых текстах.  

Ключевые слова: неономинация, неодериваты, аффиксация, медиапространство, 

словообразовательная модель, специфическая особенность. 

Изучение проблемы формирования и использования неологизмов в онлайн материалах 

является приоритетным направлением в современной лингвистике русского языка. 

Процесс формирования новых дериватов представляет собой специфичную область 

словообразования, которая в силу своей уникальности обладает повышенной 

выразительностью [2]. 

К примеру, в сетевых источниках встречается целый пласт лексики, которые позволяет 

определить функциональные возможности неологизмов и текущее состояние лексики и 

словообразовательной системы русского языка. 

Итак, исходя из семантико-стилистической специфики неодериватов на основе 

материалов веб-с айта NoNaMe были проанализированы следующие языковые группы: 

1. Образование неологизмов с заимствованными и русскими аффиксальными морфемами: 

    а) префиксами/префиксоидами: анти-, псевдо-, супер-, экс-, мега-, де-,  нон-,  топ -, 

(антигламурный, псевдосфера, суперстар, экспредчувствие, мегапланета, демотиватор, 

нонфакт, топменеджер). 

 Пефикс «анти» создает слова с противоположным значением: Например, анти-рс., анти-

мальтус, анти-кот, анти-профанический, анти-истребительный анти-атлас, анти-

формальна.  

Например: Есть также «анти-кот» — спрей, содержащий фотоэлемент, реагирующий на 

движение; В тоже время «правда», которую предполагает соцреалистическое 

произведение, предельно анти-формальна»; 

«Есть поиск на сайте анти-рс, где все разжевано по-полной». Таким образом, для автора 

была так важна оценка известного историка B.C.Мясникова, в которой рассматриваются 

основные положения теории, что рецензия была названа «Российским анти-мальтусом» 

[3]. 

«Напомним, что в те времена Русь была анти-профаническим государством и 

преемницей Арийской империи, онтологически утверждающей доминирование Единого 

Бога»; «Много гор – Большой и Средний Атласы в центре, на юге – Анти-Атлас, 

предверие Сахары» [4]. 
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Префикс «псевдо» в значении ложный, мнимый: псевдо-деньги, псевдоличность, 

псевдодуховность, псевдореалити-шоу, псевдорелигия, псевдодокумент, псевдо-

казановы, псевдо-априорный. 

Например, можно продемонстировать данные недериваты в следующих онлайн 

материалах:  

«С целью установки  адекватной реализации априорно истинностных форм мышления 

необходимы эти ничего за собой неимеющие имена-маски с псевдо-априорной 

логической и лексической семантикой по возможности изъять и стремиться оперировать 

только неопределенно-определенными знаками без всякой конкретной семантики»; 

«Сегодняшние псевдо-казановы и дон жуаны»;   

«Дмитрий Медведев пишет: Выбрав в качестве формы псевдодокумент»; Несомненно, 

возникли искусственные цены на товары для производства и потребления, а также 

искусственные курсы этих всевдо-денег по отношению к валютам различных стран, 

участвующих в рынке»; 

 «Буддизм отрицает существование личности или же существует все же некая 

«псевдоличность». «Я со всей силой ощущаю, что одна из главных опасностей всегда и 

всюду – псевдорелигия, псевдодуховность»; 

«Реальные пацаны: демонстративно провинциальный сериал, сделанный в жанре 

псевдореалити-шоу, главные роли в котором исполняют, по сути, непрофессиональные 

актеры» [5]. 

Префикс «де» используется в глагольных и отглагольных существитльных и означает 

отрицание или отмену чего-либо: де-факто, демонтаж, деблокировать, де-юре, 

депромоушн, демультипликатор. 

Например, «Де-факто она сохранилась в качестве Северной конференции под названием 

Кубка чемпионов, главного и единственного мужского клубного турнира, 

сохранившегося у Международной федерации баскетбольных ассоциаций (ФИБА)»; 

«Депромоушн салона красоты: 101 способ сделать салон неуспешным и непопулярным» 

— это книга, написанная для салонов красоты»; 

 Все понимают, что Михаэль Шумахер де-факто — пятикратный чемпион, а когда он 

станет им фактически — это, по сути, чистая формальность, независимо от того, как 

сложится французская гонка»; 

 «Депромоушн первой части мы начали за год до премьеры, запустив трейлеры в 

кинотеатрах, и в течение года мы использовали все возможные инструменты 

продвижения»; 

 «Похоже, не все рабочие питерской компании «Краш Маш», нанятой на демонтаж 

площадки, столь безупречны, как их экскаваторщики»; «Исторически все Land Rover 

имеют постоянный полный привод, блокирующийся межосевой дифференциал и 

раздаточную коробку (демультипликатор с понижающим числом 3,32)» [6]; 

Проанализированные онлайн материалы показали, что  указанные выше префиксы 

используются для образования неодериватов, которые пользуются популярностью в 

медийных текстах. 

Помимо указанных префиксов также можно упомянуть такие префиксы как нано-, 

мульти-, био-, при помощи которых образуются целые группы неологизмов. 

       Приставка «нано» образует слова со значением «равный о дной м иллиардной д оле 

единицы»: нанотехнология, нано-трубный, нанопилюля, нано-однослойный. 

Например, «Очевидно, что разработка «прорывных» технологий производства 

принципиально новых углеродных материалов, таких как фуллерены, нано-однослойные 

и многослойные трубки, и рынка их сбыта (потребления), требует значительных 
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финансовых затрат и должна базироваться на фундаментальных научных 

исследованиях»; 

«Чтобы убедиться, что нанопилюля с этим препаратом постоянно циркулирует в крови, 

необходимо разработать вариант малой РНК, который будет совершенно безопасным 

для человека»; 

«В то же время чиновники из ведомства Толкачева не переоформляют договоры аренды 

без предъявления платежки о пожертвовании на ХХС. Конечно, они не говорят, что 

«нанотехнология» — это только один из аспектов их суждений» [7];  

Слова, имеющие отношение к жизни индивидов, такие как биопаспорт, биометрический, 

биодата и другие, образуются с приставкой «био». 

 Например: «Меня настораживает еще и тот факт, что посредническая контора 

располагается совсем рядышком с управлением, так сказать, для удобства желающих 

быстро оформить биометрический документ»; 

«Что было, в сущности, неудивительно – система должна была решать медицинские 

проблемы сожительницы, опираясь на ее собственную биодату» [8]. 

Как видно из приведённых примеров, префиксальные модели неодериватов превалируют 

в современном контексте онлайн пространства. 

б) суффиксы и суффиксоиды, такие как «инг», «изм», «ация», «изаци(я), «ист», «ик», 

«и», «а», «ость», «ов», «ск», «ичeск» и другие: паркинг, франчайзинг, эскапизм, 

ребрендинг, джипинг, рерайтер, рекрутер, стартапер, риформинг, трейдинг, 

франчайзинг, мерчендайзинг, паркинг, франчайзинг, ребрендинг, джипинг, вендинг, 

клининг, тренинг, фитинг, киднеппинг. 

Среди указанных суффиксов наибольшей популярностью и самостоятельностью 

пользуется cуффикс «инг», где производящей основой является существительное, 

которое имеет значение подобия, тождества и процессуальности. 

Следующим популярным суффиксом является «ация/-изация»: аккредитация, 

визуализация, девальвация, компетенция, долларизация, фетишизация, юридизация, 

иммунизация и др.  

Например, «В кинематографе до сих пор важна визуализация фантастических проектов, 

и она может считаться полноправным направлением развития футуродизайна»; 

 «Государственная аккредитация основных общеобразовательных программ начального 

общего, основного общего, среднего (полного) общего образования может проводиться 

поэтапно по ступеням общего образования»; 

 «Уникальная компетенция журнала заключается в том, чтобы обращать читателей к 

умным книгам, чтобы они могли лучше понять написанное в самых ярких и 

содержательных статьях»; 

 «Девальвация рубля и последовавший за ней резкий рост цен на импортные 

комплектующие, которые часто используются в отечественной военной технике, 

заставили наших чиновников начать оптимизацию оборонного бюджета»; 

«Не только плановая профилактика клещевого энцефалита, но и экстренная 

профилактика — иммунизация, повышает иммунитет к вирусу»; 

«У нас, между прочим, вообще произошла повальная долларизация страны». «И снова 

мешает этому негласное отождествление психологии с экспериментальным методом, его 

фетишизация» [9];  

«Юридизация и рационализация христианской истины, а также переход с пути свободы 

на путь принуждения» [10].  
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Термины, использующие суффикс «a», включают такие слова, как изомеризация, 

модернизация, гармонизация, унификация, оптимизация, комбинация, капитализация и 

другие.  

В словообразовательной модели суффикс «а» латинского происхождения содержит 

информацию о происхождении. Так, «Унификация метаданных включает в себя 

использование таких общих инструментов, как кодификаторы данных, 

классификационные схемы, словари терминов и определений, тезаурусы предметных 

областей и метаданные»; «Векторная оптимизация в сложном проектировании: пример 

выбора вариантов реактивного двигателя»; «Поддержка российских экспортеров требует 

гармонизации государственных стандартов» [11]. 

Суффикс «ическ» довольно распространённый суффикс в русском словотворчестве. 

Когда данный суффикс добавляется к основе имен существительных под ударением, он 

создает имена прилагательные со значением «свойственности или характерности» с 

мотивирующим словом, которым служат нарицательные имена существительные. 

Например, «Образующиеся дымовые газы направляются в каталитический фильтр, где 

происходит низкотемпературное окисление несгоревших остатков органических 

соединений». 

Термины-прилагательные с суффиксом -ск, -еск или -ическ обычно имеют общее 

значение «относящийся к тому, что называется мотивирующим словом». 

В заключении хотелось бы подчеркнуть, что, язык всегда быстро и гибко реагирует на 

потребности общества. Посредством заимствованных аффиксов 

Иноязычного и русского происхождения происходит образование неологизмов. Прежде 

всего, лексические заимствования становятся результатом расширения политических, 

экономических контактов, культурных взаимоотношений народов и государств. 

В ракурсе текущего исследования очевидно влияние англоязычных аффиксов на 

появление неолексем, отличающееся своей стилистической окраской и 

экспрессивностью.  Медийные материалы являются ключевым источников появления 

новообразований, обозначающие номинацию новых реалий общества. Процесс 

словообразования показывает, как словообразовательные средства русского языка 

изменяют англоязычные префиксы и суффиксы в языковой системе. Неологизмы 

становятся частью языковой словообразовательной подсистемы, а не только 

лексическими единицами.  
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